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Lietuviai ir PEN kongresas
Piety Koréjoje

Rugpjacio 28 diena Seoulo
mieste, Piety Koréjoje, prasidéjo
Tarptautinio PEN klubo kongre-
sas. Jame, kaip iSeiviy PEN cen-
tro delegatas, dalyvauja poetas,
Yale universiteto profesorius
Tomas Venclova. Seoule taip pat
buvo laukiami ir latviy bei esty
dar nepriklausomybés metais
isteigtuy PEN centru atstovai.

Nors Sovietu Sajunga nepri-
klauso pasaulinei rasytojy or-
ganizacijai, kongrese zadéjo ap-
silankyti keli sovietiniai autoriai.
Derybos dél SSRS rasytojy centro
sudarymo iki Siol buvo ne-
sékmingos, nes Maskva nesutiko
su PEN charta, kuri pabrézia
visiska ZodZio laisve ir rasytoju
politine nepriklausomybe. Iki
praéjusiy mety sovietinés litera-
turinés biurokratijos atstovai pri-
mygtinai reikalaudavo, kad bity
panaikinti esty ir latviy PEN
centrai. Pernai j PEN vadovybe
kreipési keletas nepriklausomy
latviu radytojy, sitilydami jsteigti
savo PEN centra, bet 3is
klausimas buvo atidétas.

Po beveik astuoneriy mety per-
traukos kongrese vél dalyvaus
lenky PEN centras. Jaruzelskio
tankams nustiimus Solidarumo
sajudi, Lenkijoje buvo meéginta
ivesti griezta minties ir ZodZio
kontrole. Lenky PEN centras
buvo suspenduotas. Valdzia
reikalavo, kad j centro vadovybe
baty priimti reZimui palankis
asmenys ir kad PEN nariai susi-
laikyty nuo santvarkos ir ideolo-
gijos kritikos, bet lenky rasytojai
atsisaké tai padaryti. Nepaisy-
dami nuolatinio spaudimo, lenky
rasytojai neiSdave savo principy.
Pagaliau rugpjaéio pradzioje
Jaruzelskio valdzia nusileido.
Taip lenky rasytojai issikovojo
didele pergale.

Sis Tarptautinio PEN klubo
kongresas ypatingas, nes jis
vyksta 3alyje, kurioje yra kali-
namu rasytoju. Tai jau antras
toks atvejis — 1979 metais
kongresui prasidéjus Rio de
Janeiro mieste, Brazilijoje, du
radytojai ir du Zurnalistai buvo uz
groty; netrukus jie buvo paleisti.
Tikimasi, kad taip atsitiks ir
Piety Koréjoje.

Kongreso iSvakarése PEN
Kalinamyjy rasytoju komitetas
iSleido praneS§ima, kuriame
apzvelgiama padétis tarp S$iy
mety balandZio ir rugpjuéio

menesiy. Kaip paprastai,
pranes$ime iSvardijami kalinami,
pagrobti, nutrémime bausme
atliekantys, namy areste
laikomi, ar teismo laukiantys
rasytojail, ~ 'rnalistai ir savilaidi-
ninkai visame pasaulyje. I3-
spausdintos trumpos Balio Ga-
Jausko, Gintauto IeSmanto ir
Viktoro Petkaus biografijos, ju ir
Seimy adresai.

Daugelis PEN centry priima
kalinamus rasytojus savo garbés
nariais. Taip Gajauska yra
misanijes” $vedy centras, Iesman-
ta — angly ir JAV centrai, o Pet-
ku — angly, austry ir skoty cen-
trai. Siaisdlietugiu saZinés kali-
niais taip pat rapinasi Amnesty
International organizacija. PEN
klubo tiriamujy byly sarase ran-
dame ir kunigo Alfonso Sva-
rinsko pavarde, nes pranesima
spausdinant jis dar nebuvo
paleistas i§ Permeés lagerio.
PraneSama apie Petro Lukoge-
vi¢iaus paleidimag i psichiatrinés
ligoninés.

Kalinamuyjy sarase yra ir latvis
Skudra, nuteistas uZz pagami-
nimga filmo ,,Griuvésiai kaltina™
apie latviu baZnyéiy padeéti.
Pasauliné rasytojy organizacija
stengiasi gauti daugiau informa-
cijos apie latvi Imants Keressa,

. kuris buvo nuteistas uz parasyma

skripto filmui apie latviuy kul-
taros Zalojima ir uzdarytas i
Sychovkos psichiatrine ligonine;
kol kas nezinoma, ar jis ten
tebéra.

PraneSime konstatuojama, kad
Siek tiek sumaZéjo kalinamy
rasytoju skai¢ius. Tai i5 dalies
siejasi su nauja Maskvos politika
kitamaniuy atZvilgiu. 1983 m.
Sovietu Sajungos lageriuose,
kaléjimuose, psichiatrinése
ligoninése ir nutrémime buvo
kalinami 93 rasytojai; Siandien jy
yra 20. Pastaruoju metu taéiau
kaliniy paleidimas sulétéjo.

PEN Kalinamyjy rasytoju
komiteto pirmininkas &vedas
Thomas von Vegesack pranesa,
Jog tik dabar i§ sovietinés spaudos
suzinota apie Turkmeénijos
radytoju sajungos nares
Annasoltanos Kekilovos mirtj
psichiatrinéje ligoninéje. Pasak
jo, §is atvejis patvirtina, kad tai,
ka komitetas Zino apie padéti
tarybinése psichiatrinése, ,téra
ledkalnio smaigalys™.

k. z.
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SalygiSkumo meninés formos

Vidmantés Jasukaitytes
,»Stebuklinga patvoriy Zole”

VIOLETA KELERTIENE

Visiems Zinoma, kad socialis-
tinis realizmas yra vienintelé
literattriné doktrina, oficialiai
pripazjstama Soviety Sajungoje.
Ivesta apie 1934 m., ji galioja iki
Siol be esminiy pakeitimy. Ta-
¢iau metams bégant, socialistinio
realizmo samprata yra isgyve-
nusi savotiSkus vingius: ankséiau
visa spausdinama groziné litera-
tira t 3jo prisitaikyti prie mo-
nolitiskai suprasto socrealizmo,
Sluo metu teorijos paisoma vis
maziau ir karinio i$spausdinimo
faktas jstato ji i socialistinio
realizmo rémus. Zodziu, socialis-
tinis realizmas dabar definuo-
Jamas ne pagal doktrina, bet
pagal praktika. Matyt, galvojama
taip: jeigu veikalas syki gauna
valdZios tyly (o gal ir viesa)
pritarima ir pasirodo spaudoje,
tai jis jau savaime priklauso so-
cialistiniam realizmui. Kai kam
gali atrodyti, kad toks pasikei-
timas gryna kosmetika, bet is tik-
ryju tai néra tik pavirSutinis-
kas pokytis. ISeivijos kritikai
(daugiausia Rimvydas Silbajoris)
ji yra ne kartg pastebéje ir ko-
mentave. Net ir 3iais atvirumo
politikos laikais yra daug temy
(pavyzdziui, partizaninis karas,
Sibiras), kurias ,,protingas” (t.y.
atsargus) rasytojas bijo liesti ar-
ba liecia labai korektiskai. Vis
délto oficialiai leidZziamose
knygose kokybiné permaina yra
ivykusi. SprendZiant i$ leidybiniu
gandy, atrodo, kad tai palies ir
tuos veikalus, kurie artimoje atei-
tyje bus iSspausdinti. Partija,
matyt, yra tyliai susitaikiusi su
platesniais leidiniy apribojimo
horizontais ir nusprendusi priim-
ti | savo glébi visg oficialia li-
teratira, inspiruodama tokia
mintj: jeigu miasu rasytojai taip
raSo ir jeigu musu leidyklos
leidzia, grei¢iausiai tai ir bus
dabartinio socrealizmo profilis.

Taciau, oficialiai aprobuodama
literatara, partija ja kartu ir
iSkastruoja, sumazina jos
efektyvuma. 1986 m. Poezijos
dienose Chicagoje Tomas Venc-
lova taip samprotavo: jeigu
Lietuvoje tam tikri kariniai,
nukrypstantys nuo normos, yra
spausdinami, tai rodo, kad parti-
ja nebegalvoja, jog jie pavojingi.
Noré¢iau pridurti: dabar nezia-
rima, ar kuriniai abstrakéiai
pavojingi. Klausimas formuluo-

1 Straipsnis parasytas 1986 m. pavasarj,
skaitytas Lituanistikos instituto suva-
Ziavime Bostone 1987 m. rudeni, ir nepre-
tenducja j ,glasnost™ laikotarpio lite-
ratiiros aptarima.
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Jamas kitaip: ar jie kenksmingi
masiniam sk@itytojui ir ar
masinis skaitytojas i§ viso ka
nors supras. Pavyzdziui, daug
naujy prozos tekstu yra pernelyg
esoteriski, migloti, kad paprastas
skaitytojas juose susigaudyty.
Partija turbat suvokia, kad,
leisdama novatoriska literatira,
ji gali tik laimeéti. Sj reiskinj
galima aiSkinti keliomis aplinky-
bémis. Pirmiausia, rasytojai pasi-
Junta laimingi, nes laimi pries
partija, o intelektualus skaityto-
Jas bi@na patenkintas, nes paga-
liau sulauké lektiiros, atitinkan-
¢ios jo poreikius. Partija irgi laim-
inga, nes paprastam skaitytojui i
literatira yra nuobodi, nesupran-
tama, jis i$ jos nieko nepaima,
nes tiesiog jos neskaito. Taigi
egzistuoja ne tikras pavojus, o
pavojaus iliuzija. To kartais ir
uztenka, kad rasytojai atsisakyty
groZinio samizdato. Isidéemeétina,
kad Lietuvoje i viso beveik néra
savilaidos tipo literatiros. [do-
mus reiSkinys: kai glasnost at-
virumo durys truputj prasivéré ir
staigiai prisireiké drasesniy
veikaly, lietuviy rasytoju stal-
¢iuose beveik nieko uzdrausto ir
nebuvo.? Zinoma, sunku garan-
tuoti, nes gal dar ne visi patikéjo
naujyju laiky ,,amnestija” ir ne
visi skuba nesti savo rankraséius
1 redakcijas. Bet faktai rodo, kad
kol kas Lietuvos leidyklos nieko
sensacingo prozos baruose nesu-
rado.® Dabar daugiau orientuo-
Jjamasi j ankséiau uzdrausty kny-
gu (pvz., Vinco Pietario Algiman-
to) leidima. Keifiasi poziaris j
iSeivijos kuryba. Pavyzdziui,
kalbama (nors tai tik kalbos, bet
Jos oficialios) apie Antano Skémos
Baltos drobulés leidima Lietuvo-
je. Tai batu tikras atvirumo
politikos isbandymas.

Prie idomesniy socialistinio
realizmo transformacijy, kurias
§i doktrina Lietuvoje peréjo nuo
1966 metu, reikty priskirti
»S@monés srauto” proza, trum-
palaikes absurdo bei Ziaurumo
teatro apraiskas, daugelio isto-
riniy ir mitiniy motyvy per-
kiirima bei ju naujas interpre-
tacijas. Pastarucju metu pasi-
reiSké ir savotiskas modifikuotas
~magiskasis realizmas”, kuri vie-
tiniai kritikai Lietuvoje vadina
~Salygiskumu”. . salygiska” pro-
za ir t.t. Samonés srauto (tiksliau
vidinio monologo) forma pradéjo
Alfonsas Bieliauskas, Mykolas
Sluckis ir Jonas Mikelinskas
1966 metais, kai Sovietijos
literatiroje atgimé Zmogus,
kuriam pradeétas rodyti didesnis
démesys negu idéejoms. Tai tureé-
Jo itakos visai sovietinei prozai.
Sie raSytojai labai greitai buvo
18versti j rusy ir kitas kalbas, jie
paveiké net rusy prozos vysty-
masi, ka matome, sakykime, Juri
Trifonovo kiiryboje. Teatrinis mo-
dernizmas, vpa¢ absurdiné dra-
ma, rado turtingesne dirva Esti-

2 Kol kas ,,i$ staléiaus” iSleista tik Jono
Mikelinsko . Juodyju egliy Salis” (Pergale,
Nr. 5-7, 1987) ir kuri laikg paguléjusi Jono
AvyZiaus ,Sodybu tuitéjimo meto” tredioji
dalis (Pergalé, Nr. 511, 1987).

3 Gal kiek sensacingesnis dalykas yra
meniniu pofiuriu brandus, o tematikos
at?vilgiu gana nauias Rimanto Savelio
apsakymy ciklas Nubaustiesi (Vilnius:
Vaga, 1987)

Romualdo Pozerskio nuotrauka i& serijos ,Kaimo sventés” (158). Varniai. 1984,

Joje. Lietuvoje buvo tik vienas Jjos
pasekéjas — Kazys Saja. Vis délto
Ziaurumo teatras, nors ir su
vienu Salininku, Juozu Glinskiu,
buvo stipresné jéga lietuviskame
literatiiriniame gyvenime. Baty
idomu ta fenomeng panagrineéti,
bet ¢ia néra nei vietos, nei laiko.
Glinskio geriausios pjesés —
»Grasos namai”, , Kingas” — ne
tik keliaveiksmeés pilno ,,metra-
Z0” dramos. Jos pakankamai
sugestyvios, kad paveikty
publikg ir jeity i lietuviy
dramaturgijos aukso fonda. An-
tra vertus, salygiska proza yra
populiari gana seniai. Cia trum-
pai apzvelgsime jos istorija.
Salygiskos prozos 3aknis gali-
ma atsekti tam tikros ridies ma-
giskajame realizme, kurio lietu-
viSkas variantas nei 13eivijoje, nei
Lietuvoje kritiky néera specialiai
nagrinétas. Ankstyviausi ban-
dymai pasirodé tada, kai israis-
kos forma dar neturéjo atskiro
vardo (Juozo Gruso novelés rinki-

nyje Ristybés sviesa, 1969; Juozo
Apuéio proza 1972 ir 1978 m. rin-
kiniuose, Icchoko Mero proza,
sukurta dar Lietuvoje). Apuéio

novelé ,Skraidanéios obelys” .

bene geriausiai rodo, kuo 3is
rasymo budas specifiskas. Nove-
léje mirusi motina skraido aplink
lyg ragana arba paukité, simbo-
lizuodama senosios kartos
tradicines moralines vertybes,
aiskiai nepritardama korupcijai,
kuri uzvaldé visa gyvenima. Kaip
ir kituose kiriniuose, sglygigkoje
prozoje Aputis rodo kelig j etinj
atsinaujinima. Si ankstyva for-
mos fazé dar tilpty i magiskojo
realizmo savoka: keisti, fan-
tastiski jvykiai komentuoja rea-
listiskaja teksto dalj, suteikdami
jai siurrealistine dimensija. Ta-
¢iau jie ¢ia téra Zavis priedai,
atliekantys socialinés kritikos
funkcijas.

Nors naudojamas ir ankséiau,
apie 1978 m. ,salygiskumo” ter-
minas tviréiau jsipilietino

Lietuvos kritikoje. Buvo disku-
tuojama, ar §i prozos kryptis,
ypa¢ sovietinis jos variantas, gali
bati vaisinga. Neziarint to, pas-
taraisiais metais $ios rasies
kuryboje yra ivykes tikras ,,boo-
miukas”, jei ne visas ,,boomas”.
Tai daugiausia lie€ia jaunesniyjy
prozininky kuryba. Rimantas
Savelis, Ramiinas Klimas, Sau-
lius Tomas Kondrotas, Vidmanté
Jasukaityté, Vydas Astas, Riéar-
das Gavelis, Petras Venclova, net
ir dvideSimtmetés Jurga Iva-
nauskaité, Aldona Kapoéiate
(sgrasas toli grazu ne pilnas) eina
Sia linkme. Atrodo, kad pagal
seng iSbandyta metoda dabar
nuspresta: Sios krypties nebe-
galima ignoruoti, tad reikia ja pa-
sisavinti. SglygiSka proza Lietu-
voje jau yra teiséta socrealizmo
pasireiskimo forma. Dazniausiai
J1 vartojama socialiniy reiskiniy
komentavimui, refiau kaip
politiné alegorija arba metodas,
naudingas jpinti koduotom politi-
nem uzZuominom j teksta. Toks
salygiskumo vartojimas daug la-
biau iSpletia teksto semantika,
negu ezopiné kalba, nes salygis-
kumas padaugina prasmiy skai-
¢iy, kurias tekstas gali suges-
tijuoti. Nereikia uZmirsti vieno
dalyko: jeigu veikalas nori ivysti
dienos 3viesa, t.y. nori tapti
socrealizmo dalimi, jame turi biti
bent vienas lygmuo, pagal kurij ji
skaitytume ,tiesiai 3viesiai”,
kaip kazkokia fabula, galbit
truputj nejprasta, truputj keistg
fabula, bet vis deélto — fabula.
Sitaip ir skaito masinis skaity-
tojas.

Yra ir kita ne politisky, bet taip
pat salygisky teksty kategorija,
kur isreiskiamas Siuolaikinis Vil-
niaus intelektualy susidoméji-
mas okultu, ekstrasensiniais reis-
kiniais, rytietiSkomis jtakomis
(Zen budizmu, Tao, biosrovémis,
astrologija, etc.), nors, tiesa, §is
fenomenas truputj blésta. Kadan-
gi Lietuvoje yra tiktai viena ofi-
ciali literatiiros kryptis, tad, prie-
Singai negu Vakaruose, ir Sios
rusies karyba priklauso oficialiai
kategorijai. Kitas iSeities taskas,
18 kurio 3j reidkinj galétume ais-
kinti, buty méginimas priskirti jj
»galimu pasauliy”™ teorijai ir fi-
losofijai. Lietuvisko magiskojo
realizmo variantui meninis kore-

(Nukelta j 2 psl)

Romualdo PozZerskio nuotrauka i serijos ,,Kaimo §ventés” (157). Varniai, 1984,
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Olandy ir flamy tapyba iS Ermitazo Chicagoje

SAULE JAUTOKAITE

Chicagos Meno institute nuo
liepos 9 d. iki rugséjo 19 d. vyks-
ta meno paroda, atvezta iS5 Le-
ningrado (Petrapilio) Ermitazo
muziejaus. Sis muziejus turi
viena 1§ didZiausiy olandy ir
flamy meno darby rinkiniu. Rin-
kinys jau buvo pradétas telkti
paties caro Petro Didzicjo
(1672-1725). Caras, lankyda-
masis Olandijoje, supirko daug
paveiksly. Taip pat jam iSrink-
davo ir supirkdavo jo pa-
siuntiniai, lankydamiesi Hagoje,
Amsterdame, Antwerpe, Briu-
selyje. Si olandy ir flamy meno
kariniy rinkima tesé imperatoré'
Kotryna II (1729-1796). Ji buvo
pasiryZusi savo galerijas pri-
pildyti tokiais meno kuriniais,
kurie nukonkuruoty visas
Europos galerijas. Imperatore
nepasitikéjo vien savo skoniu ir
iSmintimi, bet pasirinko Zinovus
prancizus Denis Diderot,
Etienne Maurice Falconet ir
vokieéiy kritika Melchior
Grimm. Didele role vaidino prin-
cas Galicinas, rinkdamas meno
Sedevrus Prancuzijoje. 1850 m.
buvo nupirktas gausus rinkinys
i§ Olandijos karaliaus Wilhelmo
II. Paskutinis pirkinys buvo 1910
m. i$ ruso Semenev-Tiansansky,
kuris savo privacioje kolekcijoje
turéjo sutelkes septynis Simtus
paveiksly. Po 1917 m. revoliucijos
visos privadios rusy didiky
kolekcijos buvo nusavintos ir pa-
talpintos muziejuje.

Kotryna DidZioji savoe meno
Kolekcijai pastatydino $alia cary
Zieminiy rimy mazesnj pastata,

Rembrandt van Rijn, ,,Flora” 1634. Aliejus ant drobés. i$ Leningrado ErmitaZo
muziejaus olandy ir flamy tapybos rinkinio, kurio paveiksly paroda $iuo metu

vyksta Chicagos Meno institute.

pavadinta mazuoju Ermitazu. Ca-
rams iSnykus, Siandien jy ramai
Leningrade yra vadinami
Ermitazu, kuriame yra valsty-
binis meno ir kultaros istorijos
muziejus. Sis muziejus di-
dZiuojasi, turédamas daugiau
kaip 1800 drobiy vien 17 a.
olandy ir flamy menininky tapy-

bos darby. I3 Sios gausios kolekci-
jos 1 Amerikos paroda buvo
atrinktas penkiasdeSimt vienas
paveikslas. Parodoje yra labai
gerai Zinomi dailininkai, kaip
Rembrandt, Rubens, van Dyck,
Hals, ir maZiau Zinomi, kaip Pot-
ter, Wittewael, Fyt, Snyders ir
Kkiti.

Salygiskumo

(Atkelta i3 1 psl.)

liavyvas galéty buati Marc Chagal-
lio arba Joan Miro Siek tiek
humoristiski idéjos perteikimai:
daug nuostabiy ir keisty dalyky
gali egzistuoti tuo pa¢iu momen-
tu greta vienas kito toje paéioje
drobéje — jie yra tos paéios
realybes dalys. Salygiskos formos
dailininkai galéty bati Salvador
Dali ir Rene Magritte, kuriu dar-
buose keli galimi pasauliai suly-
dyti i viena pasauli. Cia jau
nebéra komizmo, priesingai, i
kazkur sklinda klaikuma ar koks
nors neapfiuopiamas siaubas,
menininkas implikuoja alterna-
tyvines tikrovés versijas, nors
jauéiame tiktai ju jtaka, o ju
paéiy vizualiai nematome.

Toks, pavyzdziui, yra ir Petro
Venclovos apysakos ,,Akvariu-
mas”’ (1984) pasaulis. Herojus
jeina j Lorraine Claude arba Jac-
ques Louis David gamtovaizdj,
kuris pristatomas kaip normalus
lietuviskas gamtovaizdis; ten vei-
kéjas atsiduria alternatyvinéje
tikrovéje su liguista princese,
mieganéia graZuole, kuria, kaip
paaiskéja, jis galéty iSgelbéti tik
pabuciaves. Dvi (ar dar daugiau)
realybés versijas matome ant
skirtingy begiy, net skirtingose
laiko dimensijose (mokslinés fan-
tastikos terminu, ,,time-warps”):
nors herojus pats sugeba pereiti
1§ vienos ] kita, jis negali ju su-
jungti. Jos ir toliau jj persekioja.
Nera jokios atomazgos: vieng die-
ng pasirodo, kad jis vedes i
gyvena mieséioniskg gyvenimg
su mieganéios grazuolés dvyne —
dvasiskai tuséia natira, taigi jam
lemta islikti vienos dimensijos
tikrovéje, bet ne toje, kurig jis
mieliau pasirinkty. Jam skirta
turéti tik anos dimensijos prisi-
minimag, kuris pamazu veda jj i$
proto.

Salygiskos prozos karéjai pap-
rastai tenkinasi trumpos apim-
ties kiriniais. Tik Vidmantei
Jasukaitytei knygoje Stebuklinga
patvoriy Zolé (Vilnius, 1981)
pasiseké paradyti pilno metrazo
veikalg. Tai retas atvejis. Matyt,
todél, kad sudétingesnés kom-
pozicijos kiirinyje sunku saugoti

(RS

menineés formos

nepazeista salygiska forma.
Jasukaityté nusprendzia padalyti
savo veikala (a§ laikyéiau jos
knyga romanu, o ne apysaku cik-
lu) i tris pusiau nepriklausomas
dalis, kurias ji vadina baladémis
arba apysakomis (beje, Siuo metu
apysaka — pats novatorisSkiau-
sias zanras lietuviu prozoje). Tos
trys dalys, arba apysakos, vadi-
nasi ,,Baladé apie Bruksdvario
panele”, ,Stebuklinga patvoriy
zolé, arba baladé apie prosenele
Malving” ir ,,Baladé apie stovin-
¢igja ant tilto”. Autoré kuria savo
giminés (moteriskosios linijos) is-
torija. Pagal Seimos genealogija,
Bruks&dvario panele, kuri gyveno
1863 m. sukilimo dienomis, su
Siuolaikine pasakotoja Kristina
sieja kraujo giminyste, o
Malvina, Kristinos prosenele,
giminiuojasi su Bruksdvario
panele netiesiogiai — kaip krau-
jo giminai¢io Zmona. Romane
Kristina pavaizduota labai stipri
ir pasitikinti, nes ji semiasi
stiprybeés ir savitumo i§ dviejy
ypatingo charakterio, nors tar-
pusavyje ir negiminingy motery.
I5 ju Kristina ir paveldi savo
dvasios jéga. Pirmoji baladé apie
Bruksdvario panele parasyta
pagal tradicinio magiskojo realiz-
mo principa: &éia ta pati pasakoto-
ja Kristina, pasirémusi keliais
autentiskais faktais, vaizduotés
pagalba kuria sudétinga savo
giminaités gyvenima. Bruksdva-
rio panelé turéjusi antgamtinés
Jjégos ir numaciusi savo mylimo-
jo, aristokrato sukilélio Adomo
mirt] — jis kardu buvo perkirstas
pusiau. Po mylimojo mirties ji
nuZudo savo baudZiauninka vyra
gan Siurpiu budu: pasinau-
dodama jo polinkiu girtuokliauti,
ji vyra nugirdo ir uzdega degtuka
prie alkoholio garais dvokiancios
jo burnos. Taéiau Bruksdvario
panelé dél to neatgailauja, ji lieka
nesutepta ir i&didi, nors po mir-
ties ir vaidenasi 3$eimai bei
kaimynams (duoda patarimus
sunui kada nuimti derliy. tartum
laumé plaunasi kojas sename
dvaro tvenkinyje ir t.t.). ZodZiu,
Sioje veikalo dalyje laikas teka

nattraliai, bet jo ypatybé ta, kad
Jis iSeina uZ normalios tékmes
remu — gali jvairiais badais
nusidriekti net ] ateitj. Fantas-
tiski, nepaaiSkinami dalykai
vyksta ir Sios tolimos giminaités
gyvenime. Vis deélto autoreé
nekuria alternatyvinio pasaulio,
nors dirva tokiam pasauliui
paruosta. Sekanéios dvi baladés
dar maziau stabilios ir apéiuo-
piamos. Rodos, lauktume prie-
Singo efekto: kuo aréiau prie
dabarties, tuo daugiau turétume
rasti aiSkumo, ir charakteriuo-
se, ir ivykiuose. Taéiau Siame
salygiSkame tekste Siuolaikinis
giminés gyvenimas dar maZiau
tikroviskas negu tolimoji jos
kronika.

Vidmanté dJasukaityté kuria
salygiska teksta, manipuliuo-
dama meninémis struktiromis,
formuojanéiomis savita laiko
modeli, nustatanéiomis medzia-
gos pateikimo buda ir net pade-
danéiomis iSvystyti charakterius.

16 diens. LLankuva, 19786.

Sios parodos rinkinio meni-
ninkai gyveno 17 amZiuje, kada
po Reformacijos jie nebegavo
uzsakymuy tapyti karinius baZny-
¢ioms papuosti, bet pieSé priva-
tiems mecenatams. Tuo laiku
Olandijos didZiuosiuose mies-
tuose — Amsterdame, Rotter-
dame, Hagoje buvo uostai, o kur
uostai, ten vyksta prekyba, o kur
prekyba, ten yra pasiturintys
pirkliai. Dailininkai gaudavo
uzsakymus i8 pirkliy nutapyti ju
arba jy Seimy portretus, pa-
veikslus ju namams papuosti.
Todél Sios parodos tematika yra
ivairi — portretai, buitinio
gyvenimo scenos, gamtovaizdZiai,
natiurmortai.

ErmitaZo meno kiiriniy paroda
dominuoja Rembrandtas su Se-
Siais darbais. Sis didysis meni-
ninkas buvo iSgarséjes kaip
portretistas. Jis tapé ne tiktai
uzsakytus, bet taip pat savo, savo
Zmonos, Seimos nariy portretus.
Kaip tik Sioje parodoje yra jo
7monos portretas, pavadintas
,,JFlora”. Savo Zmona Saskia auto-
rius nutapé kaip roméniska géliy
deive. Kiti yra moxslininko ir
seno Zydo portretai. Salia port-
rety, Rembrandtas mégo tapyti
biblines scenas. Parodoje yra jo
Sventoji Zeima”, ,Hamanas
atpazista savo likimg”, ,,Izaoko
aukojimas”. Jis labai domeéjosi
Zmogumi ir savo gilia jzvalga ji
suprato. Todél nenuostabu, kad
jis ne tik meistriskai atvaizduoja
Zmogaus iSvirSine iSvaizda, bet
perduoda ir jo dvasine bukle, jo
iSgyvenimus — vargus ir skaus-
mus.

Antrasis dominuojantis Sios pa-
rodos menininkaz yra Paul Ru-

bens, kurio tapybos skalé buvo la-
bai plati. Jis savo drasiu teptuko
mostu tapé religinius, alego-
rinius, istorinius paveikslus,
kovy scenas, gamtovaizdZius ir
portretus. Parodoje yra iskabinti
Jo piemenéliy pagarbinimas,
roméniska iSmalda, gamtovaiz-
dis, Ferdinando ir Herkulio
arkos.

Neatsilieka né van Dyck savo
meistriskais 4 portretais. Ir taip
kiekvienas dailininkas, kad ir
maziau Zinomas, savo meniskais
darbais prisideda prie 3ios pa-
rodos turtingumo.

Septynioliktojo Simtmeéio olan-
dy ir flamy dailininkai, pieSdami
svarbiausig Sios parodos veikéja
— Zmoguy, kurj matome ne tiktai
didZiuliuose portretuose, bet ir
stambaus peizazo kamputyje, pa
rodo savo ypatinga technika.
Savo darbuose jie panaudoja
,chiaroscuro” — Sviesos ir Sedélio
technika. Naudodami 3ia tech-

. nika, jie iSgavo jvairiy spalvu tur-

tingus tonus ir juy niuansus. Taip
pat savo kuriniais jie parodo, kad
jie buvo iliuzinio vaizdavimo
meno meistrai. Jie puikiai is-
gauna realaus daikto iliuzija. Zia-
rédami | paveiksla, mes puikiai
jau¢iame aksomo minkStuma,
kailio Siltuma, stiklo skaistuma,
apsiausto Sturkstuma, odos senu-
ma, satino trapuma.

Nors Olandija yra mazas kras-
tas, tafiau jis yra turtingas meno
lobiais. Sios mazos tautos gausus
skai¢ius menininky, su dar gau
sesniais meno kiriniais, uZima
ne tiktai svarbia vieta meno isto-
rijoje, bet taip pat iSgarsina jy
tautos varda. Todél kaip tik
Siandien yra gera proga pamatyti
pirmakarta i§ ErmitaZo isvestus
meno kurinius, kurie, pilna to 7o-

. dZio prasme, yra Sedevrai.

Michael Sweerts, ,,Jauno vyro portretas

ant drobés. I3 Eruuta.io rinkinio.

(autoportretas)” (detalé), 1656. Aliejus

Cia paanalizuosime tas struk-
taras atskirai. Pradésime nuo
charakteriy.

Charakteriai

Kiekvienoje romano dalyje
veiksmas sukasi apie vieng mo-
teri Seimos kronikos sekvenci-
joje: Bruk3dvario panele, pro-
senele Malvina ir ilgainiui Kris-
ting, pasakojané¢ig ir kurianéia
istisg istorija. Kiekviena Siuy
motery turi po du vyrus — teiséta
ir mylimgji. Kristinos giminés
moterims tokia tvarka jau yra
pasidariusi taisyklé. Panele,
kilminga, bet neturtinga ir laisva
zemvalde, myli sukiléeli pona
Adomg ir laukiasi nuo jo vaiko.
Taéiau jis ja isleidZia uz papirkto
baudZiauninko Lauryno, su
kuriuo panelé negyvena nor-
maliuose santykiuose — vyras
téra priedanga, kad visuomenés
akyse ji atrodytu padori,
istekéjusi moteris. Baladéje apie
Malving demonas — mylimasis,
§i tradicine literatariné figura,
interpretuojamas visai naujai.
Praraja, Ziojéjanéia tarp ju,

sudaro ne socialinis luomas, o
tauta ir tikéjimas. Malvina myli
latvi protestanta, kaimyna Janj
Pelci, ta¢iau piktoji Janio motina,
kiek begalédama, stengiasi
uzburti Malving ir isibrauti i ju
santykius. Janis tik simboliskai
iSpaZjsta savo meile Malvinai,
iteikdamas jai savo nuSautos
jerubeés plunksna. Atrodyty, kad
Malvina, nepajégdama jveikti
kliaéiy, stovinéiy tarp jos ir
Janio, turéty bati nelaiminga, vis
delto ji jauéiasi saugi savo
meiléje, neabejoja. kad Janis ja
myli. Tai, kad ju meilé neigyja
konkretaus Zemisko pavidalo, jai
ne tiek svarbu. PrieSingai
stereotipams, reikalaujantiems,
kad isimyléjéliai baty kartu ir
jaustysi laimingi, Jasukaitytes
herojé susiranda kita gera part-
neri — iSteka uz grazuolio Sta-
nislovo ir laimingai nugyvena su
juo grazy amziy. Bet ji ir toliau
susitikinéja su Janiu visuo-
meniniuose renginiuose. Jie lai-
mingi, nes zZino, kas juos sieja,
nors tolimesniy meilés pasekmiy
ir néra.

Siuolaikinés sovietinés Lietu-
vos moters tipas batuy Kristina.
Bet autoré ir $iuo atveju paneigia
tradicines kliSes. Lauktume, kad
Siuolaikinis personaZas biutu
tikroviS$kiausias, o herojai i$
tolimos praeities — mazZiau rys-
kis ir itikinami. Taéiau $Si
taisykle galioja tik teisétiems
motery vyrams: kuo ar¢iau da-
bartiniu laiky, tuo neaiSkesnés,
maZiau apibréztos ir ryskios da-
rosi ju mylimyju figtros. Kristi-
na, gyvenanti Seimvniniame
bendrabutyje Vilniuje, turi vyra,
kuris yra imtynininkas ir in-
zinierius. Baladés naratyviniame
laike herojé ji palieka, nors
pradeda lauktis nuo jo kuadikio.
Grizdama traukiniu i téeviske, ji
sutinka jautry ir mylinti Ingu,
skerslatvj, apie kuri suZinome tik
tiek, kad jis ,,pelkiu dievas”.
Kristina ir Ingus vos susitike
issiskiria. Galbut jis ja aplanko
namuose, galbut viskas vyksta
Kristinos vaizduotéje, o galbut jai
Siuo momentu reikia tokio uzjau-
¢iané¢io vyro kaip Ingus, todél tokj
savo vaizduotéje ir susikuria. Gal
jis téra jos slaptu svajoniy ir
sapny iS8sipildymas, nes, logiskai
galvojant, sunku jsivaizduoti
vvra, kuris Zavétusi neéséia
moterimi, priimty jos ka tik
gimusj sunu, teisingai jvertintu
jos ,.Sokima ant tilto turéklu”,
dalyvauty jos vidiniame
gyvenime, suprasdamas viska be
zodziy. Romano veikéjy kontirai
susilieja, karinyje nieko nebéra
aiskaus ir pastovaus. Zinome tik
tiek, kad tokiai moteriai kaip
Kristina pareity susirasti minéto
charakterio partneri. Gal ¢ia
slypi savotiSka feministiné kon-
cepcija, optimistiska pamokanti
idvada, butent: stiprios moterys
iSaugina dar stipresnes, pasiti-
kéejima ir nepriklausomumg ga-
lima paveldéti i8 ankstesniy
karty — tik Sitaip tos ypatybés
gali vystytis. Autorés mintis kul-
minacija pasiekia Kristinos
monologe, kai §i taria: ,Ir jos
vyras manes niekad nepamete,
nes manes negalima nei rasti, nei
pamesti, nes a$ ne piniginé
kifeneje, ne koks Zodiako zenklas
ant kaklo ir ne laikrodis, rodan-

tis svetima laika. A3 esu
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vienintelé, nepakartojama, kaip
nepakartojamas yra kiekvienas”.
Tam tikra prasme Kristinos ga-
lingas pasitikéjimo ir sava-
rankiSkumo jausmas sumazina
galimybe traktuoti Ingu kaip
tikra Zmogu: baty gerai turéti
tobula mylimaji, bet Kristina
jauc¢ia dvasios pilnatve ir be jo.
Kad ir kaip ten butuy, salygis-
kumas romane tik pabrézia mo-
teru mmylimuyju netikruma. Taigi
Jis yra organiskas struktirinis
komponentas.
Laikas

Dar vienas salygiSkumo 3alti-
nis Jasukaitytés tekste yra
autorés sukurta itin sudétinga
chronologiné schema. Salia tra-
dicinio prozos laiko (Erzaehlzeit),
kuris priklauso pasakotojai pir-
muoju asmeniu ir pasireiskia
esamuoju laiku, dar yra ir sukur-
tasis, istorine tikrove atspindin-
tis, literatariSkai kur kas
idomesnis batasis laikas,
apimantis laikotarpi maidaug
nuo 1863 m. sukilimo iki dabar-
ties. Vidmanté Jasukaityté dar
vartoja ir netikra bisimajj laika,
kuris tik i$ pirmo Zvilgsnio atrodo
basimasis — nurodo veikéjo
isgyventa ateitij — bet, Ziarint
15 Kristinos stebéjimo tasko, yra
butasis. Pvz.,, kreipdamasi i
prosenele Malvina, Kristina
sako: ,,tu neiinojai, su kokiu
dZiaugsmu issiruosi gyventi pas
Stanislova ui daugybés varsty i
Pumpuéius ir su kokiu dar
didesniu dZiaugsmu vaZiuosi
lankyti saviskiy i Abrynus, nes
ten liko Janis, tavo latvis gelsvai
zaliu lasies Zvilgsniu, su kiaunés
kepure, ir norési ji sutikti” (p. 87).
Sioje teksto atkarpoje veiksma-
zodziai yra busimojo laiko, nors
jie nurodo jau praéjusj laika.
Visos motery nuojautos ir ateities
pranaSystés taip pat jveda j
teksta salygiska busimgjj laikg,
kuris fabulos eigoje pasitvirtins.
Zodziu, jvyks tai, kas buvo nu-
jausta, iSpranaSauta. [spudingas
yra autorés sukurtas , neigia-
masis” laikas, randamas pas-

kutinéje baladéje — tai pacios
Kristinos laikas, sovietinis
laikas. Kritinés uZuominos j

(Nukelta i 4 psl.)
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Rezisieriaus Algio Butavic¢iaus

A. BINKEVICIUTE-
GUCIUVIENE

Apie Australijos reZisieriy Algi
Butaviéiy, kuris nuo 1983 mety
vadovauja Noarlanga College
and Grassroots Community teat-
rui (Port Noarlanga miestelis, ne-
toli nuo Adelaidés) — jau spaudo-
je buvo minéta (Zr. Draugo kulti-
rinj priedg, 1987.X1.14). Gaves
Australijos Winston Churchill
stipendija ir apkeliaves abu pa-
saulio pusrutulius, jis su kiekvie-
nu nauju pastatymu vis labiau
pritraukia i save teatro kritiky
démesj. Jo reZisiira savita, naujo-
viska, lygiai saviti ir jo parenka-
mi scenai veikalai.

Algis Butavitius propaguoja ir
australy dramaturgus, pvz., pas-
taruoju laiku pastaté Jack Hib-
bert ,Dimoola”, kuriame vaiz-
duojamas Victoria valstijos mies-
telio gyvenimas, ir ,,Les Darcy
Show”, paremta boksininko bio-
grafija, David Williamson ,,The
Removalists” ir ,,The Club”,
Eleanor Witcombe veikala, pa-
remtg Australijos istorija, vaiz-
duojanti kalinius, aborigenus
ir kt.

Man teko rasyti spaudoje apie
jo puikiai sureZisuotg ovo
,,Vysniy sodg”. Véliau stipry
ispudj paliko Megan Terry ,,Viet
Rock”, para3ytas siekiant atgra-
sinti Zmonija nuo kary, pade-
monstruojant karo baisenybes ir
karo pasekmes. O birZelio 17 die-
na maéiau savotiskg veikalg
apie... arklius, sukurtag Mark Ro-
zovsky pagal Levo Tolstojaus apy-
saka ,,Holstomer” — rusy kalba
tai reiSkia dideli medZiagoms
matg, o Siuo atveju — didelj
arklio Zingsnj. AngliSkai pava-
dintas ,,Strider” (Ristiinas?).

Veikalo autorius Mark Rozovs-
ky yra rasytojas, dramaturgas,
filmy scenarijy kiréjas, teatry ir
televizijos reZisierius ir muzikas.
Gimes 1937 metais Maskvoje, jis
ten 1958 metais jkiiré 650 viety
eksperimentinj teatra, dirbdamas
su universiteto studentais. Savo
pjesei paémes kaip pagrinda Levo

naujas laiméjimas

somene, Méta 17 dalyviy, tadiau kai ku-

R

Algis Butaviéius

Tolstojaus apysaka, i ja ineSe
daug savo kurybinés fantazijos,
parasydamas lyg ir savarankiska
vaidinimg, kurio pagrindinis
veikéjas — ker3as senas arklys
»Otrider”, bet jo ilgi monologai
yra autentiZki — i8 Levo Tols-
tojaus apysakos. Juose atsispindi
paties autoriaus pasauléziura,
gyvenimo filosofija ir nuosavybeés
teisés nagrinéjimai, senam
arkliui peréjus per daugelio
savininky rankas.

Mark Rozovskio veikalas suke-
1é sensacija 1979 metais Hambur-
go Teatro festivalyje — ,,Theatre
of the Nations” ir véliau Avignon
festivalyje, kuriuose dalyvauja
ivairiy krasty dramaturgai su

savo kiryba savo krasto kalba.
Po to, ,,Strider” peréjo daugelio
Europos teatry scenas, buvo rodo-
mas Japonijoje, JAV-biy ir Angli-
jos teatruose.

Tai néra sovietinio tipo kari-
nys, jame jokios propagandos.
Tuo jis lyg patvirtina svarbius
pakitimus Soviety Sgjungoje,
atleidZiant kurybinius varZtus.
Jame atvaizduojami skaudus is-
gyvenimai butybeés, skirtingos
nuo bendros minios.

Algis Butavi¢ius suruoSé jo
premjera australams, pastatyda-
mas keturis spektaklius. Vienuo-

lika jo auklétiniy perteiké Ziaro- *

vams $i idomy ir originaly veika-
la, kuriame autoriaus yra pazZy-

riems skiriama po keleta vaidme-
ny.

Damien Day ir Lyndon Pid-
dington muzikiné palyda: elekt-
roninis piano, viola, musamieji,
barskalai puikiai jungeési | har-
moninga vienuma su veikalo
turiniu, o arkliy lenktyniy sce-
nose panaudoti barSkalai sudare
iliuzija béganéiy arkliy.

Scenos gilumoje arklidé, ant
grindy pabarstyti Siaudai, ark-
liams medinés pertvaros. Tas
pats scenovaizdis abiems veiks-
mams, o vaidyba vyksta avansce-
noje. Fortepijonui grojant uver-
tiara, iSbéga arkliai, rusy valstie-
¢iy prasta apranga, imituodami
budingus arkliams judesius, kil-
nodami uodegas, jie sustoja arkli-
déje.

Pagrindinis veikéjas — senas
ker3as arklys, juody, rudy ir
baltu plémy, lieka avanscenoje.
Puikiai jsisavines arklio judesius,
muistymagsi ir Zvengima, veikalo
eigoje atpasakoja savo likima.
Budamas kersas, jis skiriasi nuo
savo bandos, nuo kitu arkliy,
kurie i8 jo Saiposi, neapkenéia ir
dazZnai spiria, nors savo jaunyste-
je, priklausydamas turtingiems
savininkams, jis pasiZzymeédavo
ypatingu greiéiu, ne kartg laimeé-
damas lenktynes. Zinrovy démesi
i save pririSes, ta sena arklj puie.
kiai sukiiré Michael Hammer.
Geri buvo ir kiti atlikéjai, suda-
rydami drausminga vaidybini
ansamblj, pasikeifiant rolémis
tarp arkliy ir Zmoniy.

Adelaidés didieji laikraséiai
The Advertiser, The News ir Sun-
day Mail jsidéjo girianéius atsilie-
pimus, pavadindami spektaklj
»A Hit” ir idédarfi reZisieriaus
Algio Butavié¢iaus nuotraukas.

Malonu pranesti, kad rezi-
sierius Algis Butaviéius pakvies-
tas apsilankyti Lietuvoje ir susi-
paZinti su tenykséiy teatry veik-
la. Be to, reikia pridurti, kad ei-
na pasitarimai tarp Adelaidés
,»vaidilos” teatro ir Algio Butavi-
¢iaus dél jo pastatymo su Vaidilos
aktoriais Adomo Mickevi¢iaus
,»veliniy”.

Stratfordo festivaly

Sekspyro Ric¢ardas III
— Anglijos pabaisa

ALFONSAS NAKAS

Liepos 10 dienos popieté Fes-
tivalio teatre — mano Sesiy dieny
astuntasis, paskutinis spektaklis,
William Shakespeare ,Richard
ar-.

Po aklino uitemdymo scenai
nusvitus, pastriksedamas, keistai
pasikratydamas, tartum didelis
Ziogas isliuogia labai keista
Zzmogysta. I3 prigimties ar polio-
meli¢io iSsukinétom kojom. Nu-
dzitvusia kaire ranka. Lengvai
kuprotas. Zvalaus, Ziauraus vei-
do, deganéiu akiy. Juodu apda-
ru. DeSine ranka kardo rankeng
apgniauZes. Tai Ri¢ardas, Glou-
cesterio kunigaikstis, uZ beveik
dviejy valandy ir trijy veiksmy —
Anglijos karalius Ri¢ardas ITI. Jis
#us vos 33 mety, dvejus metus
tekaraliaves (1452-1583-1585).

Drama prasideda trijy broliy
,.meilés” scena. Vyriausias, ka-
ralius Edvardas IV, siunéia j
baisyji Londono Boksta miré&iai
pasmerkta viduriniji, Klerensg
(Clarence) uZz maisto kélima.
Ri¢ardas, jauniausias, karaliaus
malonéje, Klerensg apkabina ir
pazada greitai ivaduoti. Kai mir-
ties patale gulédamas Edvardas
jsako pasmerktajj paleisti, jo jau
nebéra. Ri¢ardas j Bok3tg pasiun-
té zudikus, kad vienas galimas
sosto jpédinis buty pasalintas.

Jo nuzudyto Henriko VI laido-
tuviy procesija. Karstg lydi ir ki-
to jo nuzudyto didiko naslé, Lady
Anne. Nuogu kardu procesija

sustabdes, su Anne Riéardas
uzveda pladimysi pokalbj, bet
greit pasipersa ir uZmauna suza-
détuviy Zieda. Vedyby dramoje
nematysime, tik uZz keliu
veiksmy ji dar kartg pasirodys, o
veliau kiti veikéjai paskelbs, kad
Zmong Anne jis nuzudé, ruos-
damas vieta kitai...

Vienas po kito i Boksta keliau-
ja jo priesininkai, kunigaikséiai
ir grafai, kai kurie, idomesnieji,
prie3 mirt] scenoje sustodami,
kad Ri¢ardg iSplasty, save pries
istorija pateisinty. Vieni paka-
riami, pasmaugiami, kardais
sukapojami, kity tikraja prasme
nurenéiamos galvos (kruvina
Jordo Hastings galva maisely
ineSama scenon ir ZiGrovams
Ri¢ardas jg neZymiai parodo; pui-
kiai padirbta aktoriaus Stephen
Russell kaukeé!).

Mirstanéiam broliui Edvardui
IV pazadéjes globoti dvylikamet;
sosto jpédini Edvarda V ir dar
jaunesni jo broliuka, abu pasiun-
¢ia j Bok3tg ir samdytam Zudikui
isako pasmaugti. Kad ilgai. be
baimés jaustysi sau lygiy netu-
rinéiu valdovu, vienintelei brolio
dukrai, jaunametei Elzbietai, per
broliene pasipersa (sic!), tik san
tuoka nebejvyksta. Teroro ne-
bepakeldami, ypal¢ negaledami
atleisti uZ mazameéiy princy
nudaigojimg, didikai ima mais
tauti. DidZiausias Ri¢ardo vario-
vas, Riémondo grafas Henrikas,
pasitelkes net pranciizy kariuo-
mene, Boswortho laukuose su juo

susitinka lemiamam masSiui, jo
kariuomene nugali ir jj pats labai
dramatiskai paskerdZia. Drama
baigiasi, Ri¢mondui skelbiantis
karalium Henriku VII ir Zadant
ilgamete taika bei krastui gerove.

Toks Sekspyro Ri¢ardas IIT —
kruviniausias despotas, cini$-
kiausias brolZzudys, nuolat po
sceng Svaistydamasis, su viena,
dviem, ar visom keturiom
karalieném besiplustantis, kar-
tais jas ramiai kalbinantis, ilgais
monologais publikai, taigi is-
torijai, savo veiksmus teisinantis.

Sia kraupia tragedija pastateé
rezisierius Brian Rintoul. Sue
LePage pagamino puikius XV
Simtme¢io kostiumus, pradedant
rusvais valstieéiy bei miestie¢iy
rubais, impozantiskais riteriu
Sarvais, baigiant puodniais ka-
ralieniy apdarais ir akj verianéiu
raudonu, auksu apsiuvinétu Ri-
¢ardo apsiaustu bei Zérinéia kara-
na i sosta Zengiant. Jean-Pierre
Fournier kautyniu choreografija
(atleiskit uz paskutinj Zodj) irgi
buvo labai skirtinga nuo kity pa-
statymu. Sunkiy Sarvy slegiami,

Scena i Stratfordo festivalio Sekspyro ,Richard 11" pastatymo: Colm Feore
(Richard I11) ir Geraint Wyn Davies (Henry, Earl of Richmond).
Nuotrauka Michael Cooper

\

Vainis Aleksa

1.

atsimenu a$ popiete, niekad nematytq
rausvai gelsvq valandq virs arky,
ispriadytq marmuru, inkrustuotu auksu,
sidabriniais vynmedziais iddirbinétq,
rudenio apsviestq, trapaus rudenio,

kuri kaip Zvaké uzsipite.
beliko avinélis,

vilkas.

nors dulké-pelenélé, syki

Jau pradéjes, a$ | viespati

kalbésiu.

sauluté leidZias vakaruos, lizliuoja
vilnys pamaZi, mes sédim ramas,
pakabine arfas ant Zilvi¢iy, nes liepia
mums giedoti naujq giesme i$ jeruzalés.
kaip giedotumém éia giesme

Sito] Zeméj, kaip neidkraipytumeém

rusenimu mes tavo vardo.
kanas-avinélis dirba,

' 8auna éeki, valgo, vadina valgi

maistu.
ramybé, vilke-siela,

pries naujq nerimq ramybé man

>3
pasaulyje

pasimediau, turtq dvigubinau,
varomas, mantijom uZdengtas

aukso, kailiy, deimanty
tausty sumaniai.

dykumoje, kalnuose, kai né vieno
nemacdiau, atsiminiau, kaip ant
dvaro sakalai krypavo tarp kvepianéiy

tai mano dugno $ventas Zodis,
vidury dienos sustoti ir iZengti vél,
lygiai taip, kaip i3éjau, jeruzalé!
kaip is is¢iy i tevelio rankas,

kaip i savo 3altq globg,

suskaiCiaves metus, miestus, a¥ Zengiu.

kyla ritmiskai paklodés,
tki ryto as$ nudengsiu ji,

$imtq karty rankomis, $imtq karty

murmeéjimais.
kadugynuose

Jis stebi tolumas

ir nemato, kaip virsanéj

asd tyliausioj tyloj belinguodamas

atsiprasau

3.

i$plaukdamas i horizonto i$ylio
prisipaZistu bangy nesamas, pasiduodu.
sakykim tavo tikstanéiuose buvo keletas,
kuriuose $vito vardan taves jvaizdis,

miestas $irdyje, ir masy metai Zeméje

Jjo didelis maketas. nes tik tiek

retkalaujama, jei palaimos jau yra

ir dvasia lyg maras-atbulas nuo biklés

tki bikles Zengia laiptinése daugiabuciuy.

1§ boksty ir Sviesiy langu Ziarékite, kaip
nusisukdami | kalvoty lauky marias leidziames.
sakykit, kaip kas moka, kq mes matém

verti ar neverti jos,

pakartokim atsisveikinimo rauda.

dar jaudiast kaip ten,

kur nakty nastos dingdavo, ir rytais
i$siliedavo ausdra vaizduotéje.

dar dabar islieka mano ginklai Svelnis,

lapq nusiskynes prie kritinés slepiu.
bemiegantys! tamsiam kampe

alsuojat jis, as asaras

skaifitoju patadindamas pirma

Trupinéliu, nes ji sidabriné, antrq Vanagéliu,
nes ji nuriedéjo man nelaukiant,

treciq Aisbe pavadinsiu, nes jq pajégiau paslépti,
kitq Aiséru, nes jq ragavau,

Bitei leidau bégti pro pirstus,

pro Dagtiléli dangu pamaciau,

o nuriedédama Néris mane ramino.

vienos nepaleisiu, dviejais vardais jaq

liepy.

pakrikstysiu,

Ji Nyka bus, ir Nyka ir Niliinas,
nes su ja ilgai gyvensiu, kol
vanduo uzsidegé vynu,

nubudo rojaus atminimas gomury.
dulkémis parkrito ilgesys Jeruzalés,

nutilo vel
bent vardas jo

oo =

Vainis Aleksa

Riéardas su Ri¢mondu koveési il-
gai ir ZiGrovus varginanéiai, bet
kartu ir labai jdomiai.

Aktoriy bei statisty ioje ilgiau-
sioje Sekspyro dramoje daugiau
kaip 60, tarp ju apie tuzinas ar
kiek daugiau labai svarbiy, vaiz-
duojanc¢iy istorines asmenybes,
randamas vadoveliuose bei encik-
lopedijose. Kad skaitytojy galvos
neapsisukty, ju neidvardysiu ir
kas kaip k3 suvaidino, nerasysiu.
Isskiriu tik viena vienintelj Colm
Feore, atlikusi Riéardo III
vaidmenj. Tai trisdeSimt keleriy
mety vyras, gimes JAV, Bostone,
bet uZauges Windsor, Ontario
(Detroito paSonéje). Festivalio
leidiny apie jo formaly iSsi-
mokslinimg dramos mokyklose
nieko neminima, tad gal tokiy né
nelankeée. Tki S$iol wvaidines
keliuose Kanados teatruose,
keliuose filmuose ir televizijoj,
Stratforde jis atsirado pried
devynerius metus. Pradéjo Third
Stage teatre, Young Company
(pradedanciyjy grupéje). Greit pa-
stebétas ir jvertintas, peréjo i Fes-
tivalio bei Avon teatry scenas,
vaidindamas visokius pirma-
eilius vaidmenis, jskaitant ir
Romeo ,,Romeo and Juliet” trage-
dijoj. Pries keleta dieny matytas
Petruchio vaidmeny ,,The Tam-
ing of the Shrew"” komedijoj, jis
didesnio jspudZio nepadare; nu-
sprendem, kad stokoja jégos
dinami3kajai Katharinai valdyti.
Bet kokia didele staigmeng Colm
Feore padaré ,.Richard III” Ziuro-
vams. Neapsakoma jéga balse bei
judesiuose. Degantis brolzudzio
zvilgsnis. Cinizmas. Savim pasi-

tikéjimas muasio lauke. Tris
valandas su virSum issilaikymas
persikreipus ir tiksliai, vienodai
Ziauriai $lubuojant iSsukiotomis
kojomis (kitiems Riéardams kiti
rezZisieriai tik auk3tesniu
kulneliu bata duodavo). Dar
kaZin kiek aktoriaus dorybiu
galédiau jam priskirti, bet uzteks
ir to, ka paminéjau. Be Colm
Feore spektaklis galéjo biiti labai
nuobodus, bet jis kiekvienoj nau-
Joj mizanscenoj publikai vis teiké
po nauja staigmeng. Kordelijos
nepanedes William Hutt — kara-
lius Lyras, staéios publikos aplo-

dismenty nepelné. o Colm Feore
— Ricardui III plodami atsi-
stojome.

Visi astuoni 1988 metuy vasara
mano matytieji Stratfordo pasta-
tymai labai geri. Ispudzius apie
juos baigdamas, patariau,
weigu festivalj lankysite, verta
pamdtyti”. Bet , Richard III”,
kaip ir dar viena, vertinu auks-
¢iausiai. Baigdamas patariu ne
wJeigu lankysite”, tarp kitko, ir ji
pamatyti. bet specialiai dél jo i
Stratforda vaziuoti. Pries akis
dar daug spektakliy, nes bus vai-
dinamas iki spalio 28 dienos

vis

Chicagos teatruose

Baleto, magikos, dainy
miuziklas

Drury Lane South teatras (2500
West 95th Street) iki spalio
vidurio stato Al Anthony veikala
,»The Phantom and the Super-
stars”. Tai smagus, gyvas, atgai-
vos pilnas miuziklas, be ypa-
tingos minties, bet su daugeliu
ivairiy menisky numeriy. Vaidi-
nimo slinktis mozaikiné, kalei-
doskopiné, su gausiai besikei-
¢iandiais vaizdais. Gausu sma-
gaus baleto. Nemazai jterpta
sudétingos magikos numeriu, su
Zmoniy dingimu ir atsiradimu ar
pavirtimu Sunimi. Vietomis
baletas palinksta j akrobatika.
Mikliai pasirodo islavinty
baleriny grupé. Labai gausu
impersonacijy ir imitacijy. Cia
platiai reiSkiasi Bill Acosta,
aktorius su ,100 balsy™: ati-

tinkamu stiliumi atliekamos
dainos, impersonuojant
galitnus, kaip Tom Jones. Frank
Sinatra, Sammy Davis,
Martin. Lou Rawls,
Mathis, Tony Bennett. Imituo
jami ir balsai — Reagano, Nixono
ir daugelio kitu.
Stebinandcius

sCenos

Dean
Johnny

magikos nu
merius, su atitinkamais jtaisais,
vikriai praveda Craig Dickens.

Paula

Lane savo dainavimu

ir kalba atitinka Marilyn Mon-

roe, net ir jos isvaizda aiskiai
panasi, o0 Sharon Michaels gana
tiksliai atkuria Barbra Streisand
Vaidinimo sukuréjui Al Anthony
tikrai pavyko visus reikiamai
surikiuoti ir scenai paruosti
Apskritai, vaidinimas gyvas,

intriguojantis, smagus 1Ir

patrauklus, ypa¢ tiems, kurie
pazjsta ankstyvesnes scenos ir
filmy garsenvbes. Pabaigoje
staigmena — balty balandziuy

skridimas. Juoz. Pr.
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Kelioné j prarasta Zeme

EDITA NAZARAITE

Ra3ytojos Alés Ritos kelionés j
Lietuva jsptudziy knyga isleido
Nidos knygu klubas 1987 metais
Londone. Vir3elio dailininkée —
Rasa Arbaite.

Knygos apie tolimas ir egzotis-
kas 3alis skaitytojy labai me-
giamos, tatiau Alés Riitos knyga
— apie ypatingg kelione. Si
idvyka ra3ytojai nebuvo nei
puikios atostogos, nei turistinio
smalsumo patenkinimas, nes ji po
trisdeSimt penkeriy mety ryzosi
aplankyti gimtine, tévy ir seneliy
krasta, kuri paliko, kaip jai
pafiai rodés — amzinai. Rasytojai
tal buvo sugriZimas i prarastaja
zeme, | prarastaji laika, | skaus-
mga ir | netekt]. :

Knygoje Tarp ilgesio ir téviskés,
kuri sudaryta i$ nedideliy 55
skyreliy, smulkiai ir nuosekliai
i3destomi kelionés jspudziai,
pradedant paéios keliavimo idéjos
gimimu — ilgesys nugali iseivio
18diduma. Detaliai aprasomas
ruoSos ] tolima kelig ikarstis,
rupesé¢iai, dvejonés savo spren-
dimo teisingumu. Spalvingai,
gyva, lengva kalba pieSiama pati
kelioné, sutikty Zmoniy kalei-
doskopas, ivykiai, vejg vienas
kit taip Zaibiskai, lyg pagreitin-
toje kino juostoje.

Alé Rita apie iSeivio dalia raso
be pagraZinimy: ,,Mes praradom
patirtj, pasitikéjimg savim ir
vilti. Turéjome viska pradéti is
naujo”’. Tad ir nostalgijos lelija,
anot autorés, taip skausmingai
zydéjo kiekvieno lietuvio ideivio
sieloje.

Susitikimas su pasauliu uz
»geleZinés uzdangos” prasideda
Leningrado mieste (buvusiam
Petrograde). Lietuvoje rasytoja

Alé Rata

tegali praleisti penkias dienas, po
to aplanko kaimynines Latvija,
Estija. Beje, savo ispidzius, pa-
tirtus po 35 mety nesimatymo,
rasSytoja Alé Rata parase, praéjus
ketveriems metams nuo tos jos
§irdj ir siela sukrétusios kelionés
— per ilges; — i téviske.
Didziausia Dievo dovana zmo-
gui — tai jo protas, kuris ne tik
priima realybe, bet ir drista ja
suabejoti, vertinti kritiSkai. Tad
Sioje jspadziy knygoje nerasime
panegirikos, besaikio Zavéjimosi.
Rasytojos patirti ispudZiai teisin-
gi, labai nuoSirdZiai atpasako-

R

ti, jos kritiskas ir skvarbus Zvilgs-
nis | numyléta, bet tatiau sutary-
binta Lietuva blaivus ir jo jokiu
badu nepavadinsi iSankstiniu nu-
sistatymu, atmiestu neapykanta
ar kerStu. Nes } kelia rasytoja
ruodési be iSankstinio nusista-
tymo, o tik kankinama klausimy:
»Ka rasiu, o0 ko — ne”. Ji pri-
simena laisva Lietuva ir tik su ja
mintyse lygina nadienine tévis-
ke, ir tai yra pats objektyviausias
kriterijus, nes apie vertybes
teisingai sprendZiama, tik
lyginant.

Per penkias dienas, praleistas

Lietuvoje, wuZjur

rastai, it viduran
siaustam giminiy. draugu ir pa-
Zistamy bdiirio, sunku pamatyti
tikraja tarybines Lietuvos kas-
dienybe; ja uZgozia susitikimy
Sventé. Beveik neimanomi 18sa-
mesni dialoga: su sutiktais

svetiul, pap-
zig pilis, ap

Zmonémis. Sunk: psichologiné
siena skiria rasvtoja ir tuos, su
kuriais ji bendrauja. Tai lyg
buéinys per stikla: matai, lieti, o
tikro téviskeés kino &lumos nér
kaip pajust.

Rasytoja svetiuojasi Vilniuje,
Kaune, be leidimo pabuveja
gimtuose RadZivose. Ir visur, kur
ji apsilanko, lydi meile, sumi3usi,
rodos, su beveik nepakeliamu

sielvartu. Liadina rasytojos Sirdj
apleisti Vilniaus ir Kauno sena-
mieséiai, pesimistiskai nuteikia
nuterioti kolektyvvizacijos viesuly
Lietuvos kaimai. Naujos statybos
nedziugina, nestebi
stebint niekuo negali to, kas yra
mates laisvojo pasaulio techni-
nius laiméjimus

bina, nes Iir nu-

Sopanéia Sirdimi autoré paste-
bi nebylu litides] beveik kiekvie-
no lietuvio akyse. Tas lietuvisky
veidy liGdnumas virtes vos ne
visuotiniu nedainuojamu nevil-
ties himnu. Slegianéiai veikia
totaliné baime, kalbéjimas pa-
$nibzdomis, uziominom. Skaudi-
na radytoja sumaitoti tévynainiu
likimai, vargana jy kasdienybe,
slogi ateitis. Kiekvienas susi-
tikimas — tai mazyté drama,
kiekvienas Zvilgsnis | teviske —
tai jokiais Zodziais nenusakomas
sopulys.

Prie§ iSvykdama i Lietuvg,
rasytoja nuolat saves klausinéjo,
ka rasianti, o ko — ne. Tie kanki-
nantys klausimai. regis, buvo at-
sakyti. Ir i§ Lietuvos radytoja Ale
Rita iSkeliave apsunkusia Sir-
dimi, kurioje niekad nenuvys
amzino ilgesio lelija.

Naujos knygos

_* Anatolijus Kairys. VIENA
SIRDIS. Premijuotas romanas.
Chicaga: JAV LB Svietimo tary-
ba, 1988. Spausdino ,,Draugo”
spaustuvé. Tirazas — 1,200 egz.
Virselis — dail. Tomo Leipaus.
192 psl. Kaina — 7 dol. Gaunama
.Drauge”.

Naujam rasytojo Anatolijaus
Kairio romanui 1985 metais buvo
paskirta Pasaulio Lietuviy
Bendruomenés Svietimo tarybos
jaunimo literatiiros premija.
Knygos sukirpimas ir meniniai
tikslai ambicingi, tad, nezidrint
premijos, ji tikriausiai bus jver-
tinta ir kiek vyresnio skaitytojo.

Viena $irdis yra laiky roma-
nas (tai dar ne visai iSnykusi ir
kartkartémis atgyjanti romano
forma, siekianti pa¢ia romano
Zanro pradzia — Richardsono Pa-
mela yra vienas ankstyviausiy
romany angly kalba). I Lietuvos
rade Zesiolikmete Zivile, gyve-
nanti ,, Naujosios eros” koliikyje,
trylika kilometry nuo Traky pi-
lies. IS Amerikos raso septyniolik-
metis Eimutis, kurio S3eima,
atredo, gyvena Bostone, nes jo
brolis Sartinas rudenj istojo j MIT
studijuoti astrofizika, o taéiau te-
begyvena namuose. Eimuéio vy-
riausias brolis — architektas
Skirmantas — vasarg lankési Lie-
tuvoje ir Traky pilyje susipazino
su Zivilés vyresniuoju broliu
Audrium. Sis yra sportininkas ir
elektronikos specialistas — lais-
kams rasyti neturi laiko nei jis,
nel Skirmantas, tad ir atsitinka,
kad pradeda susira3inéti jaunes-
nieji: Zivilé ir Eimutis.

Greitai suzinome apie Zivilés ir
Eimuéio Seimas ir apie juos
pafius, ju gyvenimo salygas.
LaiSkai 3maikstas, kiekvienas
lieia daug temuy, bet paprastai

Salygiskumo meninés formos

(Atkelta i 2 psl.)

sovietine tikrove randamos
biatent é&a: visa, kas bloga so-
vietiniame gyvenime (Zmoniu
persigridimas, pavydas, konku-
rencija, lenktyniavimas, bruta-
lumas, neZmogiskumas, smurtas
— girtas rusas muSa Zmonag,
kazkas suspardo batu kating),
paneigiama, vartojant i ,nei-
giama” laika. ,,Nebuvo viso to.
Nieko nebuvo ir neatsitiko. ...
Nieko nebuvo! Nes jeigu bitu
atsitike kas labai svarbaus, argi
taip niekas ir nepastebéty, argi
visi tik ir pulty pirkti ty lenkisku
batu, jei i8 tiesuy, visai netoli,
prisiglaudes prie telefono stulpo,
murziname sniege guléty negy-
vas baltas Zveéris ir tebelaikytu
sukandes dantimis sulauZyta
koja?” (p. 159). Taigi, atmesdama
ir neigdama neZmogiSkuma ir
brutalumg, Kristina nuslopina
viska, ko ji negali pakelti,
nustumia tai ] pasgmonés
gelmes, iStrina i$ savo baties. Tai
vienas susitaikymo buduy.

Pati Kristina stengiasi pakilti
virs 8§iy nuoZmiy, Zmogu
Zeminanéiy reiskiniy, sudaranéiu
jos kasdiene tikrove. Ji iSmoksta
nvaik3€ioti ant tilto turekly”,
kaip pati sakosi. Miestas, sim-
bolizuojantis sovietinj gyvenimo
bida, neprijaukina jos, nes ji
sugeba miestg ignoruoti. Stove-
jimo (kartais vaik&éiojimo, kar-
tais Sokimo) ant tilto metafora
parodo ne tik budag jveikti
dabartj, bet sugestijuoja ir kita
jos iSsilaisvinimo kelig — kuryba.
Nemaloni ir banali tikrove guli
prarajoje po jos kojomis, o ji 3oka
ant turekly, jausdama dZziaugsma
ir optimizmg, kurj jai suteikia
balansavimas. Taip Kristing pra-
turtina jos praeities moterys, jos
Saknys, jos 3eimos praeitis, |
kurig ji sugrizta kaip vienida
motina. Kartu ji paneigia ja
supancias, sugyvuléjusias jégas

Vidmanteés Jasukaitytes kiri-
nys turi dar vieng jdomy tempo-
ralini momentg — amzZinoio laiko

sgvoka. Tai néra religijos sitloma
amzZinybé, kurios galétume
tikétis (¢ia pravartu paminéti,
kad toks laikas pasireik$§ nau-
jame autorés romane Po miisy
nebebus misy., Vaga, 1987).
Amzinas laikas Stebuklingoje
patvoriy Zoléje turi du aspektus.
Pagal Jasukaityte, niekas
niekada nemirsta, niekas niekur
nedingsta, viskas koegzistuoja
amzinai. Viskas yra amzinai
gyva ne tik gamtoje, bet ir

Zemaitija, 1977. Varsediiy kapines

Zzmogaus sukurtuose objektuose:
»lZmoneés] nenumirsta, o lieka
amzZiams gyventi su mumis daik-
tuose, medZiuose, jausmuose ir
amzZinai gyvame ore, kuriuo mes
kvépuojame...”. Taigi Jasukaityté
pralenkia sekuliarini, pagoniska
antro gyvenimo modelj, kuriuo
daug lietuviu rasytoju (pvz.,
Romualdas Granauskas ,.Jauéio
aukojime”), atrodo, tiki. Tame
modelyje Zmogus sugrizta i dulke
ir atgimsta kaip gamtos feno-
menas: gelé, medis, berzas. Vid-
mantei Jasukaitytei Zmogus pats
tebéra gyvas daiktuose, kuriuos

jis kasdien lieté ir paliko savo
jautriems palikuonims. AiZku,
tokia mintis itin patraukli
visuomenéje, kurioje daugelis
lietuviskos tradicijos ir palikimo
aspektu yra atsidure pavojuje.
Vidmanté Jasukaityte gana savi-
ta ir unikali savo optimizmu ir
pilnatves pajauta, savo tikéjimu,
kad Zmogaus gyvenimas panasus
1 stebuklinga patvoriu Zole, kuri
isdygsta visur ir visada.

Si knyga itin turtinga savo
tekstiira ir ja bty galima vadinti
talentingai parasytu veikalu. Jos
vertimas } vokie¢iy kalba Biruteés

Ciplijauskaités buvo pasiilytas
vienai Vakary Vokietijos leidyk-
lai ir priimtas, ta¢iau maskviske
autoriniu teisiy agentiira nedavé
leidimo. Siuo metu tebevyksta
derybos dél vertimo. Stebuklinga
patvoriy Zolé yra reta knyga savo
technisku sudétingumu, gerai in-
tegruotu salygiSkumu, stipriy
moterisky elgsenos modeliy at-
vaizdavimu, o ypa¢ etiniu op-
timizmu, kuris yra toks ryskus
kontrastas kitai Lietuvoje
kuriamai prozai, persunktai pe-
simizmo, beviltiSkumo, rezig-
nacijos.
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Nuotrauka Romualdo Pozerskio

turi vieng pagrindine — atsaky-
ma | ka tik gauto laisko ,,post
scriptum” keltg klausimg. O ty
klausimy — jvairiausiy: ,,Ar yra
Amerikoje valdzia?”, ,,Ar Lietu-
voje audta ausrelé?”, , Ar jis
turite atmaty?”’, ,,Ar Lietuvoje
yra velniy?”

Kiekvienas laidkas yra lyg nuo-
trauka i8 Lietuvos ar Amerikos
gyvenimao. Daugelis siy
»huotrauky” wvisai vykusios.
Autoriui pavyksta suderinti tai,
kas bendra, su tuo, kas veikéjams
asmeniSkai savita. Tai nelengva
padaryti, nes dramati$ko vyksmo
romane palyginti nedaug: tai
buty epizodai, kai mirsta Zivilés
jauniausias brolis Putinélis ir kai
Jjos mama palieka Seimg ir vél su-
grizta. Komentarai apie gyveni-
mg irgi aplinkiniai, eliptidki, ,jo-
jant vingiais”, kad nebuty at-
kreiptas cenzoriaus démesys.
Daugiausia laiSkai reikalauja,
kad ‘skaitytojas jau i5 ‘anksto
Zinoty apie aprasoma padéti ar
ivykius. Pats jojimas vingiais
laiskuos jmantriai riSamas su
Jotvingiais: $ieji neéra isnyke,
kadangi dabar visi lietuviai tape
jotvingiais, Zmonémis, kurie
isilaiko, tik ,,jodami vingiais”.

Pagrindiniai veikéjai per dve-
Jjus susirasinéjimo metus geriau
vienas kitg paZista. Geriau
paZista juos ir skaitytojas, ypaé
patyres Zivilés sesers Ramintos
komentarus bei Eimuéio drama-
tiSka iSpazZintj, kad pirmieji lais-
kai — ne jo vieno darbas (pasta-
ruoju atveju gal ir prasilenkta su
romanui reikalinga tikimybe —
jaunuoliai j savo susiradinéjima
paprastai nejsileidZia pasaliniy
asmeny, o tuo labiau artimyjy).
Romanas baigiasi, Zivilei ir Ei-
muéiui dar né karto veidu veidan
nesusitikus. Eimutis raSo, kad jis
stoja savanoriu karo aviacijon ir
trejeta mety nebegalés laidky
ragyti. Uzsklanda — Ramintos
laidkas, siunéiamas ne pastu, bet
atveZamas Amerikon gimines
lankanéios senutés. Zivile liepos
viduryje idkvieté j saugumag. Ten
nuéjusi ji pamaté ant ilgo stalo
gulindias jos ir Eimué&io laisky
kopijas. ,,Protinis atsilikimas —
turéjo prisipaZinti. Reikés
gydyti... Negalima radyti apie jot-
vingius, o kalbéti apie mus
patius, jodinéjanéius vingiais!
Apie ezere paskendusius laisvés
varpus — paveldétus ar dovano-
tus, apie dainuojanéius akmenis,
nei apie legendarinius vyrus ir ju
legendarines dainas, atstojusias
duona, nes tokiy dalyky néra ir
nebuvo!” (p.190).

Knyga aktuali dabartiniu
metu, kai daug girdime ir skai-
tome apie atvirumg ir persitvar-
kyma Soviety Sgjungoje — ji
duoda fong diskusijoms, aprasy-
dama tg mirties tasko padéti, ku-
ria yra pasiekusi komunistiné
sistema. Ta prasme ji bus geras
akstinas pokalbiams Zeimos ir
paZistamy tarpe. Antra vertus,
skaitytojas galés gerétis ir kai
kuriais raktiniais jvaizdZiais
(pavyzdZiui, dainuojanéiais akme-
nimis), kurie vaizdiniu kodu
uzraso jvykius, apie kuriuos dar
ir dabar laiskuose negalima
kalbeti.

(a. kt.)

SIGITAS GEDA IR
REGIMANTAS ADOMAITIS
CHICAGOJE

Rugséjo 16 diena, penktadieni,
7:30 v.v. Jaunimo centre, Chica-
goje, ivyks kurybinio ZodZio
vakaras su Lietuvos Akademinio
dramos teatro aktorium Regi-
mantu Adomaiéiu ir poetu Sigitu
Geda.

Poznanés universiteto
studijos apie Lietuva

Adomo Mickevifiaus univer-
sitetas Poznanéje, Lenkijoje,
leidzia kolektyvinius istoriniy
studijy tomus, pavadintus Litu-
ano-slavica Posnaniensia. Situo-
se tomuose daug stropiai paruos-
tu, moksliskai dokumentuoty
studijy i§ Lietuvos istorijos. Ant-
rame tome pladiau primenamas
istorikas Henryk Lowmianski,
daug démeésio skyres Lietuvos is-
torijai. Cia VarSuvoje gyvenantis
mokslininkas J. Bardach raso
apie Lowmianskio atliktuosius
Lietuvos istorijos tyrinéjimus.
Dedamas Lowmianskio darbas
apie Lietuvos-Lenkijos apsijun-
gimga 1386 metais, M.B. Topolska
raSo apie lenkus Lietuvoje XVI-
XVIII $imtmediais, J. Malec pa-
teikia studija apie bandymus
pasiekti glaudesniy Lietuvos-
Lenkijos santykiy 1764-1786 me-

tais.

LITUANO ||
- STAVICA

POSNANIENSIA

STUDIA HISTORICA

Diskusiju skyriuje randame P.
Borawskio straipsni apie totoriu
padéti DidzZiojoje Lietuvos kuni-
gaikstijoje, o J. Sobczak iskelia
kai kurias totorius lietian&ias
problemas Didziojoje Lietuvos ku-
nigaikstijoje. G. Blaszezyk ir J.
Ochmanski skelbia sgra3a katali-
ku, 1700 metais jregistruotu Vil-
niaus krasto Lydos srityje esan-
¢ioje Zoludeko parapijoje.

Visi straipsniai paruosti su
mokslininky Kkruopstumu, gau-
siai panaudojant istorinius
Saltinius. Mums ypa¢ jdomus
¢ikagiSkio Jono Dainausko
straipsnis ,,Kriavo akto auten-
tiSkumas”. Tai musy istoriko stu-
dija, kuri buvo iSspausdinta Li-
tuanistikos instituto 1975 m. su-
vaziavimo darbuose, o &ia dabar
isversta i lenky kalbg ir jdéta
Poznanés universiteto leidiny.
Reikéty ivertinti Poznanés uni-
versiteto ryita savo leidiny is-
spausdinti 3ig studija, kuri néra
palanki daugelio lenky pameég-
tam Kriavos aktui, siejanéiam
artimais ryS$iais Lietuvg su
Lenkija. Jonas Dainauskas,
panaudodamas daugybe istoriniy
dokumentuy, pabréZia, kad to akto
autentiSkumas néra dokumen-
tuotas svarbiuose istoriniuose
rastuose, ir todél skelbia, kad
tokio akto visai nebuvo, kad tai
vélesniy ,,pojogailiniy” laiky
fabrikatas. J[domu, kad Jono Dai-
nausko straipsnio pabaigoje
duodamos jo santraukos lietuviy,
vokie¢iy kalbomis, ko neduoda-
ma net po kity — paéiy lenky —
studijiniy straipsniy.

Siame Poznanés universiteto
lituanistiniy studijy tome yra
taip pat mums jdomus straipsnis
— apZvalga Lenkijos miestuose
isleistos H. Baranowskio knygos
Universitet Wilenski 1679-1939.
Bibliografia za lata 1845-1982”,
Leidinys pasirodes 1983 metais,
Recenzijoje suminimi ir lietuviy
istoriky rastai apie Vilniaus uni-
versitetg, pvz. prof. Pauliaus
Rabikausko straipsnis Aiduose.
Recenzija paruoses Kr. Petkie-
wicz. Kitoj recenzijoje G. Blasz-
czyk aptaria Vilniuje 1984 metais
isleistyg A. Piro¢kino ir A. Sid-
lausko studija Mokslas senajame
Vilniaus universitete.

Gal ne visi §ios Poznanés uni-
versiteto studijy knygos teigi-
mai mums buty prie Sirdies, bet
turime pripaZinti, kad tai svar-
bus, dokumentuotas istoriniy
studijy leidinys apie Lietuvg, ir
mums tenka ji vertinti.

Juoz. Pr.



